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NÌKOLIK POZNÁMEK K POJETÍ �ÈESKÉ OTÁZKY�
U ERNESTA DENISE

Vladimír �ibrava

 �Èeská otázka� a její teoretická reflexe pøedstavovala a dodnes pøedstavuje slo�i-
tý teoretický komplex, ke kterému existuje znaèné mno�ství literatury, vyjadøující se
k jejím nejrùznìj�ím aspektùm. Z na�ich autorù, kteøí se jí zabývali, namátkou pøipo-
mínám K. H. Borovského, V. Èerného, V. Effenbergra, Fr. Götze, V. Havla, K. Kosí-
ka, F. V. Krejèího, J. Kroutvora. M. Kunderu, V. Macuru, T. G. Masaryka, Z. Ne-
jedlého, Fr. Palackého, J. Patoèku, F. Peroutku, R. Preisnera a F. X. �aldu. Vyjádøil se
k ní dokonce i takový solipsista a subjektivní idealista jakým byl Ladislav Klíma.1

Ze zahranièních vìdcù, u nich� daná problematika pøitáhla pozornost, lze jmenovat
napøíklad L. Legera, R. B. Pynsenta s jeho Otázkami identity (Questions of Identity,
Czech and Slovak Ideas of Nationality and Personality) a v neposlední øadì E. Denise.

 Není v mo�nostech této kratièké studie rozebrat postoje v�ech jmenovaných a ne-
ní to ani jejím cílem. Ostatnì, takový rozbor lze nalézt jinde.2 Ji� z výètu jmen a po-
chopitelné odli�nosti koncepcí vý�e uvedených vyplývá, �e �èeská otázka� byla po-
jímána rùznì a �e existovaly a existují i rùzné názory na to, co to vlastnì �èeská otázka�
je. �Èeská otázka�je mnohovrstevnatá nejen významovì a tematicky, ale i z hlediska
svého vnitøního vývoje: dìjiny problému novodobého èe�ství, odùvodòování a budo-
vání na�í kulturní a civilizaèní identity jsou star�í, a hlavnì ménì jednoznaèné, ne�
dìjiny jejich jednotného pojmenování. �Èeská otázka� také nemá v�dy stejné kono-
tace, i kdy� se tøeba odvolává na stejné pøedchùdce.�3

 Za nejpøijatelnìj�í zpùsob interpretace èeské otázky pokládám spolu s M. Havel-
kou a nìmeckým historikem E. Noltem její nazírání jako my�lení o dìjinách.4

 M. Havelka napsal: �tì�ko bychom asi v Evropì hledali jiný národ, který by vìno-
val tolik intelektuálního úsilí filosoficko-historickým úvahám o sobì samém, který by
se po tak dlouhou dobu, vlastnì u� po sto padesát let, pokou�el o formulování nadná-
rodních a mimonárodních základù své národní existence a hledal hlub�í odùvodnìní
svého bytí tak jako Èe�i. Novodobá èeská národní identita, vze�lá z obrození a vy-
pracovaná tak øíkajíc ex nihilo, byla je�tì hluboko do XIX. století poci�ována jako
nesamozøejmá. Dokonce lze hovoøit o �oslabené� národní identitì, komplementární
k faktické neúplnosti tehdej�í èeské spoleènosti/.../ Èeská kritická sebereflexe se tak
sice s pøestávkami, ale s podobnou naléhavostí, s podobným ohlasem, i s vnitøní ide-
ovou spojitostí vrací od dob národního obrození a� po na�e dny.�5 Hovoøí-li citova-
ný historik o kritické sebereflexi, nemá a nemù�e mít na mysli jen sebereflexi v pozi-
tivním slova smyslu, spoèívající pøedev�ím v �apologetickém vymezení se� �èe�ství�
pota�mo �slovanství� vùèi jinému, zpravidla nìmeckému �ivlu, ale rovnì� pochyb-
nosti o smyslu existence èeského národa, o rozdílná �hodnotovì-historická� pojetí
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jeho jednotlivých dìjinných period, a� u� jde tøeba o husitství, pobìlohorskou dobu,
obrození èi dal�í v horizontálním i vertikálním slova smyslu.

 Napøíklad o národním obrození, období, je� je pro V. Macuru typické svojí cha-
rakterologií, zdùrazòováním kladných vlastností Èechù a Slovanù v rámci nacionál-
ní a etnické ideologie6 a jeho� �vlastenèící, hejslovanský charakter� obhajuje pøes
ve�keré výhrady J. Kaizl,7 Z. Bene� uvádí: �Jak je obecnì známo, nabízela se tu dvì
mo�ná øe�ení. První opíralo se v èeských zemích o tradiènì silné povìdomí o slo-
vanské sounále�itosti a bylo mocnì podepøeno historiografickou koncepcí J. G. Her-
dera. Jejím východiskem byla v�eslovanská idea, dominující v první polovinì století
a reprezentována dílem J. Kollára. Spí�e ne� koncepcí byla mlhavou ideou, kterou
politická realita odkázala do øí�e snù/.../ Východiskem druhého byla politická a kul-
turní realita, v�udypøítomnì se prezentující zaèlenìním èeského státu do habsbur-
ských dr�av, krystalizující a od ètyøicátých let jednoznaènì se prosazující koncepce
západní.�8 Není neznámým faktem, �e v této dobì, charakterizované emancipaèním
úsilím èeského národa byl pøední èeský historik Fr. Palacký �tvùrcem èi hlavním
spolutvùrcem urèité konkrétní ideje státu rakouského,�9 pøesto, �e � tento shluk zemí
mìl namnoze jen jedno spoleèné � panovníka. Jednotlivé zemì pro�ly odli�ným histo-
rickým vývojem, mìly jinak organizovanou správu, dosáhly rùzné sociální, hospo-
dáøské a kulturní úrovnì.�10 I kdy� je pøedmìt zkoumání v�ech uvedených tý�, ka�-
dý z nich volí jinou metodu a následnì dochází k jinému závìru.

 Zatímco V. Macura hovoøí o �vymezování se� Èechù vùèi jiným etnickým cel-
kùm (vyjma Slovanù) � je� dále z hlediska hodnotové osy nijak neanalyzuje, Z. Be-
ne� vidí vedle �vymezování se� i snahu o identifikaci se s �rakouským� a J. Kaizl
pragmaticky hodnotí pozitivní vliv �hejslovanìní� na utváøení se národního vìdomí.
Paradoxem u austroslavisty Fr. Palackého je fakt, �e se po dlouhou dobu zabýval
husitstvím, v té dobì chápaném jako jeden z nejvýraznìj�ích atributù národní identity.

 Národní obrození je prvním obdobím, jeho� typologií má smysl se v souvislosti
s Denisovou koncepcí zabývat a je té� prvním obdobím, kdy byly výraznìji artikulo-
vány snahy o ji� zmínìnou národní sebeidentifikaci, zdùraznìní vztahu Èechù a Slo-
vanù k jiným národùm a etnickým celkùm. M. Hroch ve studii Jazykový program
v Evropì: Jeho skladba a sociální pøedpoklady uvedl, �e �Národní hnutí je v èeském
historickém povìdomí úzce spjato se zápasem o jazyk a kulturu,�11 a �e �ka�dé po-
�kození jazyka, omezení jeho rovnoprávnosti, bylo poci�ováno jako po�kození ná-
rodní existence vùbec�12 V daném historickém úseku � a nejen v nìm � byla rozho-
dujícím faktorem relaènost, která se projevovala v rovinì jazyka a v jazykovìdì,
nicménì pøesahovala oblast �èistì jazykové sémantiky.� �Charakterologie èeského
a �slovanského� národa byla jednou z nejdùle�itìj�ích slo�ek obrozenecké ideolo-
gie. Relaènost jednotlivých atributù nutnì vyprazdòovala faktický obsah jejich sepì-
tí s pøirozeným pojmem a tím souèasnì prozrazovala vázanost daného ideologické-
ho kontextu nikoliv na obor faktu, ale na potøeby vlastní formální výstavby èeské
národní ideologie jako celku, pøedev�ím pak vzhledem k nutnosti emancipovat se
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vùèi kultuøe nìmecké.13 Tato relaènost, �vymezování se� vykazovala v daném období
tøi základní rysy 1) apologetiènost 2) provázanost mezi �èeským� a �slovanským�
související s panslavismem, jen� v�ak ztrácí na intenzitì u� v prùbìhu tøicátých let 3)
podøazenost faktù ideologii. Projevuje se mimo jiné v nesprávných etymologických
konstrukcích, jejich� úèelem je vyzdvihnout kladné rysy èeského a �slovanského�
národa. V. Macura poukazuje na tezi o slovanské bohyni Svobì, je� má souviset
s atributem svobodomyslný, vá�nivým popíráním souvislosti mezi vlastním jménem
Slovan a apelativem �otrok� v øadì evropských jazykù (Sklave, Slaf, Schiavo, Escla-
ve, Slave, etc.), na kterou upozoròuje øada autorù nìmeckých (Pölitz, Rotteck, Hac-
quet, Ludwig, Kreil, aj.)14. Charakteristiky typu �panský�, �vítìzný� u èeských jazy-
kovìdcù a historikù jsou v nìmecké literatuøe nahrazovány atributy typu �loupe�ný�,
�divoký�, �vandalský�, �barbarský�, atribut �èistotní�, pøipisovaný Slovanùm a u Kol-
lára pøerùstající a� v mytologii bílé barvy jako slovanské barvy národní vyvracejí
primitivní výtky na nedostateènou péèi o hygienu u Slovanù (Kreil, Rotteck).15 Slo-
vanské jazyky jsou dle V. Macury hodnoceny vý�e ne� nìmèina, jsou jim pøisuzová-
ny vlastnosti jako logiènost, flektivnost, libozvuènost a zpìvnost. Na nejvy��ím stupni
hierarchie stojí slovanské jazyky jako celek, sanskrt a jazyky antické.16 �Hodnotová
charakterologie� není pøíznaèná jen pro národní obrození, tedy máme � li národní
obrození chápat jako historickou etapu striktnì zakonèenou v polovinì minulého sto-
letí, respektive roku 1848. Snaha o obhajobu �èeského� a �slovanského� nemusela
v�dy nutnì vycházet z èeských a nìmeckých úst, zejména v situaci, kdy s námi jiné
národy sdílely stejné zájmy, zejména ve vztahu k Nìmecku. �Charakterologie� té�
nebyla vlastní, jak by se dalo pøedpokládat, jen Èechùm, Slovanùm a vùbec �malým,
utlaèovaným národùm�. V nepodepsaném èlánku Nìmecká civilizace a slovanský
východ jeho autor polemizuje se spiskem nìmeckého pastora L. V. Funkeho, jen�
napsal: �Nìmecko jest moderní Øecko, Rakousko moderní Makedonie. Proto musí
pøijíti èas, �e z Rakouska nový Alexandr vyjde, aby nìmeckou silou a vzdìlaností
vydobyl východu, jako to uèinil první Alexandr silou øeckou.�17 L. V. Funke tedy
pøiøazuje �nìmecké� k �antickému�, podobnì, jako to èinili Èe�i u �èeského� a �slo-
vanského�. E. Denis pøijí�dí studovat do Prahy a� roku 187218 a nemìl by tedy být
zasa�en obrozeneckou rétorikou. Denisova snaha po objektivitì byla známá a v po-
lemice s A. Novákem se jí neváhal úspì�nì zastat J. Herben.19 Pøesto Denis v publi-
kaci Ústav pro studium slovanstva pí�e: �Slované mají podivuhodné, pùvabné a okouz-
lující vlastnosti, mladické nad�ení a zápal, tøpytivou a svì�í obraznost, sebedùvìru,
jí� se netknou ani nejvìt�í pohromy, vroucí du�i a plamenné srdce. Chybí jim zku�e-
nosti a dávají se ochotnìji vésti citem, ne� rozumem, jen� je vlastnì nahromadìnou
zku�eností.�20 a �Nìmci mají skvìlé vlastnosti, jich� nikdo nepopøe, jejich pikle byly
by ménì nebezpeèny, kdyby jejich rozlícená chtivost nenabývala svého oprávnìní do
jisté míry úlisností jejich vùle a pro pevnost jejich pøedsevzetí. Tvrdí o sobì a vìøí, �e
jsou samojediní schopni uspoøádat svìt. Jistì, alespoò nic nedají na improvizaci,
vná�ejí metodu a soustavnost i do svého �ílenství/.../�21, tedy vyjádøil se v �charakte-
rologicko-obrozeneckém kódu� v dobì, kdy národní obrození z historického hledi-



55

ska ji� dávno neexistovalo. Potøeba ètení aktuální situace pomocí obrozeneckého
kódu v�ak setrvávala dále a V. Macura ukazuje, �e trvala je�tì do doby nedávno mi-
nulé.22 E. Denis pøebírá � stejnì jako mnoho jiných � z obrozenecké ideologie pøede-
v�ím Macurou zdùrazòované negativní postoje vùèi Nìmcùm � co� zde ov�em sou-
visí i s historickou zku�eností Francie � a odmítavý postoj k Maïarùm. Ten se v�ak
u nìj datuje dle P. �vorce a� od 13. èervna 1873, kdy se pøi pøíle�itosti slavnostního
odhalení Jungmannova pomníku seznámil s místopøedsedou Matice slovenské Vili-
amem Paulíny � Tóthem, od nìho� se dovìdìl o vztahu Slovákù a Uhrù. Pøekvapilo
ho to, proto�e ve Francii panovala o Maïarech pøedstava, �e jsou národ rytíøský,
bojující za svobodu své vlasti a deptaný despotickými Habsburky.23 S obrozeneckou
ideologií se E. Denis ztoto�nil i v její horlivé obhajobì v�eho èeského a slovanské-
ho, nikdy v�ak nepøijal za svou ideu panslavismu � by� mu to bylo vytýkáno a nezto-
to�òoval se ani s jejími pozdìj�ími �odvozeninami� (neoslavismus, etc.). Denisùv
�ivotopisec J. Vanèura upozoròuje, �e v listì nedatovaném, ale podle obsahu napsa-
ném o Novém roce 1877, si Denis stì�uje Pinkasovi, ��e ubohá kniha jeho (mínìno
dílo Hus a husitská válka � Huss et la guerre des hussites � V. �.) je stíhána jako
kacíøská a panslavistická, co� je velmi vá�né obvinìní, �e ji musel pøepracovat, pøe-
dìlávat, èím� se stala hodnì nudnou.�23 Denisovy výtky vùèi panslavismu jsou nejví-
ce patrné z jeho hodnocení nejznámìj�í èeské panslavistické apoteózy, Kollárovy
Slávy dcery. V pøedná�ce Budoucnost Ruska a Francie (L�Avenir de la Russie et de
la France), napsané pøi pøíle�itosti otevøení francouzské výstavy v Moskvì dne 1.
kvìtna 1891, její� autograf je ulo�en ve Státním ústøedním archivu25, Denis sice Kol-
lára cituje, ani� by ho blí�e komentoval,26 v historickém spise Èechy po Bílé Hoøe
(La Bohême depuis la Montagne Blanche) v�ak Kollárùv panteon pøísnì odsuzoval
a jeho hodnocení se dostalo do blízkosti soudu èelného odpùrce panslavistických
ideálù, Václava Èerného, z padesátých let tohoto století. Denis uvedl: �Bìhem svého
pobytu v Jenì se Kollár zamiloval do dcery pastora, ne moc hezké, s pøíli� dlouhým
krkem, nepøíli� výraznými rysy a malièkýma oèima skrývajícíma se pod tlustým obo-
èím. Byla nevzdìlaná, nedostalo se jí �ádné kultivace du�e ani rozumu.� 27 a dále
rozvedl souvislost mezi tímto vztahem a vznikem Kollárova �chef d�oeuvru�. Ptal
se, jak je mo�né, aby staèilo, �e se Frederièin otec zabýval archeologií, a snad vlast-
nil ve své knihovnì nìkolik starých gramatik, aby Kollár zcela vá�nì spatøoval slo-
vanskou Beatrici v nìmecké husièce.28 Poukázal na primitivní formu díla, na fakt, �e
se tvùrce øídil spí�e rozumem ne� citem a �e mu sonety, a� na nìkteré, nepøipadají
nikterak strhující. My�lenku, �e by dílo bylo srovanatelné s Dantovou Bo�skou ko-
médií (co� bylo Kollárovou intencí � V. �.), pokládá za nesmyslnou a poslední zpìvy
Slávy dcery jsou pro Denise ubohou a plochou kompilací, kde se trestuhodnì mísí
archeologické vzpomínky se snahami o tvùrèí výboje té nejhor�í kvality.29

 Václav Èerný, který panslavismus ponìkud pohrdavì, leè pøesnì, oznaèil za �èeský
výrobek z nìmeckého materiálu�3O napsal: � Tyto krajiny na Sále byly kdysi slovan-
ské, mluví o tom archeologie, historie a jména místopisná. Kollárovi zasnìnì tìkají-
címu po �irém okolí a� po Weimar o tom mluví dokonce i vzezøení obyvatel: �zrak mu
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l�e Slovana, sluch hlavy bolnì kazí�. Groteskní komika a historická nostalgie nejro-
mantiètìj�í observence spojují se pro citové engagement je� Kollára promìní ve vel-
kého básníka: nìmecká dívka, kterou si zamiluje, Friederika Schmidtová, dcera pas-
tora z blízké Lobedy promìní se mu ve Slovanku, /.../ Nebyla-li jí, zaslou�ila si asi být
jí. A co nezmù�e láska? Ale il y a plus, nikde nevyhmátne� esenciální romantismus
pùvodního slavismu patrnìji ne� zde. Nìmkyòka, je� do svých ètyøiceti let váhala
následovat svého ctitele do jeho cizokrajného pùsobi�tì, mìla se stát v jeho mytické
koncepci pravzorcem slovanské �eny, ochranným géniem Slovanù, dcerou bohynì
Slávy, kterou Bùh poslal na svìt, aby nahradil Slovanùm v�echna dìjinná pøíkoøí, je�
kdy vytrpìli/.../ tato Slávy dcera je první biblí panslavismu/.../ od vydání k vydání
píseò milostné touhy slábne a banální a didaxe vzrùstá/.../poslední verze není leè
ver�ovanou slovanskou archeologií, historií, justicí a profecií/.../ Kollár neváhá po
Dantovi nav�tívit nebe a peklo/.../ Pokud Slávy dcera formuluje panslavismus, je jen
rozvádìním Herderových názorù o Slovanech. S ní ostatnì v Kollárovi zemøel bás-
ník! 31 E. Denis32 a V. Èerný33 shodnì poukázali na kvalitativní regres Slávy dcery
v roz�íøených edicích.

 Názory obou na Kollárovu knihu jsou cum grano salis identické. Zatímco se v�ak
Denis, u nìho� bychom to jako u historika a slavisty nepøíli� èekali, sna�il o estetic-
ký rozbor, romanista a literární komparatista V. Èerný, jen� mìl mo�nost poznat, co
v praxi znamená pøerùstání panslavismu v panslavismus ruský34 více zaøadil dílo do
historických souvislostí. Snad právì proto a jistì i ve snaze omluvit Kollára dochází
k pøekvapivému závìru, �e �kollárovský panslavismus je pokusem integrovat slavis-
mus do kultury okcidentální, �e zodpovídá otázky, které okcident polo�il a jen je.�35.

 Denisovy aktivity, jeho nazírání èeské otázky, stejnì jako i jeho �proèeská� kon-
cepce èeských dìjin úzce souvisejí s úrovní èesko-francouzských vztahù ve sledova-
ném období. Zájem Francie o aktivní zahranièní styky s pøedstaviteli slovanských,
ale i jiných �nenìmeckých� národù uvnitø Rakouska-Uherska vrùstá spolu s emanci-
paèními tendencemi v monarchii36. Pronikavých kvalitivních zmìn doznává ji� v �e-
desátých a sedmdesátých létech devatenáctého století.37 Znaèný obrat znamenalo pro-
hlá�ení èeských poslancù z období francouzsko-pruské války, následující po obdobnì
zamìøeném Riegrovu memorandu císaøi Napoleonovi a deklarujícím obdobné zájmy
obou zemí, zejména ve vztahu k Nìmecku38 Francouzská diplomacie sice respekto-
vala Rakousko-Uhersko jako suverenní, homogenní stát39 a k pøímým kontaktùm na
nejvy��í úrovni docházelo a� po vzniku samostatného Èeskoslovenska.40 Na druhé
stranì v�ak, potají, sledujíc své politické a ekonomické zájmy, vyu�ívala �otevøené-
ho frankofilství� rakouských Slovanù, je� by mohlo hrát urèitou roli v pøípadì váleè-
ného konfliktu s Nìmeckem.41�Mìly se o�iviti sympatie rakousko-uherských národù
slovanských a Rumunù k francouzské kultuøe a Francii vùbec, a tím mìl být zeslaben
v Rakousko-Uherské monarchii vliv trojspolkové politiky.42

 Významným impulsem k rozvoji èesko-francouzských vztahù bylo zalo�ení èes-
ké poboèky Alliance française dne 23. kvìtna 1866, mezi jejími� èleny nalezneme
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snad v�echny pøedstavitele èeského politického a kulturního �ivota � staroèechy Rie-
gra, Mattu�e, �uberta, Tonnera, Gablera aj., z mladoèechù J. Grégra, Podlipného,
Adámka, literáty, herce, zpìváky, takøka v�echny profesory èeské univerzity vèetnì
Masaryka, prùmyslníky i obchodníky, pra�ské i mimopra�ské.43 M. Lenderová ho-
voøí o blahodárném vlivu, jaký mìla na vytváøení pocitu francouzsko-èeského fran-
couzská literatura, divadlo a výtvarné umìní.44 �Francouzská literatura zaèala ovliv-
òovat èeské písemnictví v �edesátých letech minulého století. Francouzskou tvorbu
propagují ji� májovci. Na �enské skupiny mìla velký vliv G. Sandová. Lumírovci,
díky úzkým kontaktùm z francouzskými parnasisty, obzor èeské literatury zøetelnì
roz�iøují, doplòujíce ji o øadu nových básnických útvarù a seznamujíce èeského ète-
náøe s díly francouzských symbolistù a prokletých básníkù/.../francouzská dramata
i komedie dobývaly èeská jevi�tì od poloviny minulého století, kdy uvádìní tìchto
her mìlo silný politický aspekt. Z Paøí�e posílal divadelní novinky pøedev�ím F. L.
Rieger, pøekládali J. J. Kollár a V. Gabler.�45 Navzdory Èechùm nepøíznivé situaci
v oblasti autorských práv � francouzské hry smìly být uvedeny na èeských scénách
jen prostøednicvím nakladatelství Bloch�s Erben v Berlínì46 � se hrála rovnì� sou-
èasná tvorba, a to navzdory pøeká�kám, kladených cenzurou.47 Podstatný byl i vliv
francouzského výtvarného umìní. �Být uznán Paøí�í znamenalo pro èeského malíøe
èi sochaøe vysvìdèení úplné emancipace od umìní nìmeckého, doklad, �e se doká�e
oprostit od nacionálních a provincionálních sporù. Ceny získané na nìkterém z pa-
øí�ských salónù èi jiné francouzské vyznamenání bylo cenìno nepomìrnì víc, ne�
uznání na výstavách nìmeckých.�48

 Poèátkem první vlny èeského frankofilství byla �edesátá a sedmdesátá léta, tedy
období krátce pøed Denisovým pøíjezdem do Prahy. Tehdy vznikala frankofilská sdru-
�ení, frankofilské krou�ky, jako Société française, Réunion française a Soirées du
Dimanche v Praze.49 M. Lenderová poukázala dokonce na vznik Francouzského krou�-
ku v nevelkém Kolínì.50 �K novému vzepìtí èeského frankofilství do�lo kolem polo-
viny 80. let, kdy ji� nemohl být pochyb, �e Èe�i jsou moderním národem s úplnou
sociální strukturou.�51

 Lze souhlasit s názorem, �e pro zrod frankofilství mohou hrát /.../ roli �dùvody
nepolitické, kdy modelem je francouzský jazyk, kultura èi �ivotní styl, zkrátka »Civi-
lisation«�. 52 Na druhé stranì v�ak frankofilství � a to je�tì dlouho po roce 1918 � od
�edesátých let minulého století souvisí s potøebou vymezení se vùèi nìmecké kultu-
øe, pøíklon k Francii zde substituuje panslavistický pøíklon k Rusku.

 Docházelo-li k stykùm mezi na�imi divadelníky, výtvarníky a literáty s jejich fran-
couzskými protìj�ky, je tøeba si uvìdomit, �e na�e umìní druhé poloviny devatenác-
tého století mìlo � mimo jiné � výraznì emancipaèní, tedy svého druhu politický
podtext. Je obecnì známým faktem, �e se pøedstavitelé kulturního �ivota stýkali s pøed-
staviteli �ivota politického (napø. v Alliance française), pøispívali do stejných novin
a èasopisù (markantní napø. u Národních listù. Kde existují styky, existují i vlivy.
Apolitické nejsou kontakty Fr. Riegra a Fr. Palackého s oficiálními pøedstaviteli fran-
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couzského státu, Nerudova prezentace slovanské emigrace v Paøí�i, apolitický není
ani fakt, �e v roce 1876 byl �paøí�ský Slovan� J.Èermák, první èeský malíø, jen� se
v Paøí�i usadil natrvalo, za jeden ze svých obrazù � s protigermánskou tematikou
pochopitelnì, jednalo se o plátno �Husité pøed Naumburkem� � poctìn øádem èestné
legie.53

 M. Lenderová uvádí,��e by-li L. Leger je�tì klasickým slavjanofilem nezasahují-
cím do praktické politiky, u Denise, který mìl nespornì nejvìt�í zásluhu na propaga-
ci èeských vìcí ve Francii ji� pøeva�uje èeský, posléze èeskoslovenský, politicky za-
barvený zájem.�54

 Jsou známé pøátelské vztahy mezi E. Denisem a politiky T. G. Masarykem a E.
Bene�em. Známá je i Denisova protirakouská èinnost za 1. svìtové války (Denis na
�ádost T. G. Masaryka redigoval oficiální tiskový orgán Èeské národní rady v Paøí�i
La Nation Tchèque ). Ménì se ví o jeho spøíznìnosti s G. Blachonem, �éfredakto-
rem55 èasopisù L�Autriche slave et roumaine a l�Europe, z nich� pøinejmen�ím první
byl subvencován francouzským Ministerstvem zahranièních vìcí56 a jejich� intencí
bylo protinìmecké a protimaïarské pùsobení. Nelze se ov�em divit, �e právì takové
zamìøení Blachonem øízených èasopisù Denisovi vyhovovalo, co� vyplývá i z jeho
Blachonovi urèené korespondence.57

 Historicky nejstar�ím, a zároveò prvním tématem, kterým se Denis zabýval byl J.
Hus a husitské války. �lo o látku, která byla v èeských zemích v devatenáctém stole-
tí � a zejména v jeho druhé polovinì � hojnì zpracovávána nejen u historikù, ale té�
ve sféøe literatury, dramatu a výtvarného umìní.

 Zároveò jí v�ak nebylo dopøáno pøíznì ze strany vládnoucího establischementu
a církve, její ztvárnìní podléhalo cenzuøe. J. Koøalka upozoròuje na dopis ze 16.
èervence 1844, v kterém si Fr. Palacký stì�uje nìmeckému historikovi G. H. Petzo-
vi: �Moje dìjiny Èech za krále Václava (1378�1419) jsou v tisku. Od té doby, co
zabývám se Husem a husity, zasahuje mi do toho cenzura tak nemilosrdnì, �e se jí to
samotné zdá pøehnané. Je to toti� teologický cenzor, který øádí tak zle, �e to prý
obyèejná cenzura pova�uje za pøíli� kruté, av�ak státní kanceláø dala za pravdu cen-
zorovi. Pøitom první se�it dìjin Èech III/1, který se je�tì netýkal prehistorie husitství
do�el od vídenské cenzury roku 1843 bez pøipomínek.58

 Husitská tématika nebyla v devatenáctém století kladnì pøijímána ani ve Francii,
kde ov�em husitství na rozdíl od èeských zemí nestálo v popøedí zájmu a moc se
o nìm nevìdìlo. M. Lenderová pøipomíná, �e se roku 1804 v Paøí�i hrál kus A. V.
Duvala Husité (Les Hussites), v nìm� byli divocí váleèníci bez uvedení domovské
pøíslu�nosti zkultivováni dìtským poselstvem z oble�eného mìsta.59 V. Havlíèek upo-
zornil, �e Denis �Tøi léta po návratu z Èech vydal své první dílo o èeských dìjinách,
a sice �Hus a válka husitská�. Dílem tím ucházel se o doktorát na paøí�ské fakultì
o doktorát vìd. Bylo to pole pro tehdej�í uèence nezpracované a zpùsobil svým dílem
podiv.�60 J. Vanèura konstatoval, �e pokraèovatel Palackého, Denis, si stì�uje v listì
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datovaném 30. bøezna 1877, �e �fakulta ho pøinutila (z díla Hus a husitská válka
Huss et la guerre des hussites � V. �) vypustit mnoho stránek a ov�em takových, které
pokládal za nejzajímavìj�í a �e konec je takto zcela zkrácen podle naøízení�. Dále
Denis uvedl, �e jeho cílem bylo seznámit ètenáøe s velkými skutky této revoluce,
o ní� nepøestával vìøit, �e byla jednou z nejvìt�ích, je� pohnuly lidstvem.61 Pøi obha-
jobì práce byly Denisovi vytýkány i takové malièkosti, jako �e kniha nemá dedikaci.
Denis se bránil, ��e ji vìnoval Èechùm, �e v�ak tato dedikace byla �krtnuta univerzit-
ní cenzurou. �Hus a husitská válka�62 (Huss et la guerre des hussites) je dílo zpraco-
vané � po vzoru Palackého, jen� Denisovi pomáhal � na základì znaèného mno�ství
pramenù, z nich� èást je uvedena na jeho poèátku a vìt�ina, snad z prostorových
dùvodù, v poznámkovém aparátu uvnitø knihy. I na základì znalosti bohatého pra-
menného materiálu v�ak lze dospìt k jiným závìrùm, vyjádøit sympatie nebo antipa-
tie. Pojetí husitství u J. Pekaøe, o nìm� J. Herben napsal: �Ne� vrátím se k té Pekaøo-
vì slavné objektivitì a k té vìdì, jejím� úkolem je poznat skuteènost v pravdì její, nic
víc, k té vìdì, které je Pøemysl II. jako Hus. Nad Husovou smrtí lidé ronili slzy. Ne-
mám na to sice citátù a fakt tedy není ji�tìn. Ne� objektivní vìda snad pøece jen ten
fakt pøipustí a snad nìjaký ten doklad i existuje o nìm� nyní nevím. Co dál? Prof.
Pekaø, kdy� ten pláè zjistí, urèí statisticky poèet plaèících a neplaèících...�64 je jiné,
ne� koncepce výkladu tého� napøíklad u Z. Nejedlého nebo M. Ransdorfa.

 E. Denis � jak vyplývá mimo jiné z ji� citovaného dopisu S. Pinkasovi ze dne 30.
bøezna 1877 � pøi v�í vìdecké snaze po objektivitì vykazuje vùèi Husovi a husitství
jednoznaèný pøíklon. V historickém spise �en question� to lze dokumentovat na jeho
polemice s katolickou literaturou, vzta�enou k tématu,65 poukazy na úpadek pape�-
ství66 a na zdùrazòování Husových kvalit v prùbìhu témìø celého díla. Denisùv vý-
klad husitství nabývá expresivnìj�ího tónu v La Nation Tchèque. Ostatnì z pochopi-
telných dùvodù, kdy� si uvìdomíme, jakou hrál ve své dobì zmínìný èasopis roli. Ve
stati Den 6. èervence 1415 E. Denis pí�e: �Den 6. èervence 1415 znamená rozhodné
datum v dìjinách národa èeského a v�eho národa slovanského/.../ubohý mistr uni-
versity pra�ské Jan z Husince (Jan Hus), jen� odmítl odpøisáhnout bludy, z nich� byl
ob�alován, a svùj rozum sklonit pøed py�nými rozkazy biskupù a kardinálù jest upá-
len a jeho popel vhozen do Rýna/.../ Smrt Husova válkami, je� vyvolává a dùsledky,
je� má v zápìtí, znaèí takto opravdu konec støedovìku a jitøenku doby moderní. Po
stoletích nìmé a slepé poslu�nosti následují století zkoumání/... /. Jest vìènou slávou
Èech, �e daly znamení k tomuto odboji proti tradicím støedovìku, �e hájily a vynutily
uznání práva osobnosti lidské, �e zahájily � a vítìznì obhájily � boj proti zásadám
slepé autority a násilí.67

 Denisova koncepce husitství jako revoluèního fenoménu, vedoucího ke zmìnì
spoleèenské formace implikuje, podobnì jako Denisova antitetiènost, dojem, �e De-
nis do urèité míry pøedjímal a ovlivòoval koncept husitství u Z. Nejedlého, který
Denisovi zasvìtil monografii.68 Na pokraji snahy pokusu o struènou analýzu Deniso-
vých názorù na husitskou problematiku stojí fakt, �e zde Denis pøi rozboru �koøenù�



60

èeského nábo�enství uznal existenci Velké Moravy,69 o ní� nìkteøí vìdci, stejnì jako
politikové je�tì o mnoho let pozdìji pochybovali.70

 V protikatolickém, proreformním a �èesky nacionálním� duchu vyznìla i dal�í De-
nisova práce Konec samostatnosti èeské (Fin de l�Indépendence bohême)71, je� vzni-
kla na základì �pøípravných dìl� Poèátky jednoty èeských bratøí (1885), Jiøí z Podì-
brad a Èechy za druhé polovice XV. století (obojí roku 1877).72

 K dal�ímu, �rùznì interpretovanému�, období na�ich dìjin, dobì pobìlohorské se
E. Denis vyjádøil: �Bìhem století, které následovalo po vestfálském míru triumfova-
lo státní nábo�enství, které nejen pronásledovalo v�e, co se li�ilo od jeho ideologie,
ale které v�e odli�né dokázalo rovnì� nièit, pohlcujíc celý duchovní �ivot.�73 V Èe-
chách není literatura/.../neexistuje zde národní jazyk/.../ chybìjí zde v�echny prvky
duchovní aktivity a pod dohledem mizerného kléru, který má v�echny prostøedky, aby
prosadil svoji autoritu, se ka�dý sklání k zemi. O tém�e historickém úseku napøíklad
Podiven, který, alespoò podle vøazení kapitoly �Baroko� do svého díla, pokládá po-
bìlohorskou dobu za poèátek novodobých èeských dìjin, uvádí: �Pøesto nachází
(barokní inspirace � V. �. ) v èeské senzibilitì výtvarné, muzikální a básnické neoby-
èejnì �ivnou pùdu, v ní� se ujme, zakoøení a vydá skvìlé plody. Tehdej�í malíøství,
hudba, poezie (v èeském jazyce), architektura sakrální i profánní, mìstská i venkov-
ská, lidová tvoøivost, ano, i krajina, to v�e nás pøesvìdèuje, �e z jistého významového
hlediska �barokní� rovná se èeské. Zdá se, �e právì v oné dobì nastala promìna
èeského (ménì ji� moravského) hudebního cítìní, co� samo o sobì napovídá, �e jsme
pøijali barokní podnìty do hloubi du�e. Èeská a moravská krajina nabyla tehdy své
rázovité osobitosti, kterou zru�í a� mnohem pozdìji výstavba socialismu.�75 K Deni-
sovì interpretaci jsou kontradiktorní i dal�í názory, za v�echny jejich nositele pøipo-
mínám alespoò J. Pekaøe a Z. Kalistu.

 Hodnocení dal�ích období v Èechách po Bílé hoøe ( La Bohême depuis La Mon-
tagne Blanche), zejména v jejím druhém svazku pokraèujícím a� do doby Koerbrova
ministerstva je ji� � pøes ve�keré proèeské sympatie � více ménì �kriticky nestran-
né�. S protinìmeckými, protimaïarskými a protihabsburskými expresivnì ladìnými
postoji se ov�em lze u E. Denise setkávat i nadále, po vydání závìreèného svazku
jeho historického triptychu, v ji� citovaných publikacích � La Nation Tchèque, Vzkøí-
�ení Èech a Ústav pro studium slovanstva.

 Význam E. Denise jako historika a slavisty je u nás v posledních letech opomíjen.
Stejnì tak se v souèasnosti pøíli� nepí�e o jeho nemalých zásluhách na vzniku samo-
statného Èeskoslovenska. Jak vyplývá z �retroúdajù� Støediska literárnìvìdných in-
formací ÚÈL AV ÈR byla Denisovi v Èechách vìnována mnohem vìt�í pozornost za
jeho �ivota. S Denisovými názory se mìl ètenáø mo�nost seznámit v nejvýznamnìj-
�ích èeských èasopisech a novinách, a� u� �lo o Èeskou revue, Èeský lid, Kvìty,
Lumír, Národní listy, Právo lidu, Pra�skou lidovou revue, Zvon èi jiná periodika.
S Denisovou historickou koncepcí se sna�ili vypoøádat a reflektovat ji mezi jinými
B. Baxa, V. Dyk, J. Goll, J. Herben, J. V. Kabe�, A. Novák, J. V. Prá�ek, A. Pra�ák, O.
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Theer a Z. Zíbrt. J. Herben si dokonce stì�oval, �e �Èeský tisk cituje buï staré názo-
ry Palackého nebo nové Denisovy a mezi nimi jsou pojítkem citáty z Masaryka.�76

 V této práci �glosovité povahy� ne�lo o to rozebrat komplexnì problematiku �èeské
otázky� u E. Denise. To by bylo pøedmìtem monografie. Snahou zde bylo, v dobì,
která se k tomu jeví zvlá�tì pøíhodná, poukázat na �Denisovì materiálu� na fakt, �e
dìjiny se mohou na základì znalosti tého� vykládat rùznì a taky se to tak dìlo a dìje
a� ji� je to zpùsobeno odli�nostmi ve vìdeckém pøístupu èi rùzným, pøevládajícím
ideologickým kontextem. Na plzeòském sympoziu Èeský lev a rakouský orel v 19.
století poøádaném ve dnech 10 a� 12. bøezna 1994 si J. Lou�il polo�il otázku: �Nako-
lik bylo èeské my�lení rakouské?�77 a v rámci �my�lení filozofického� na ni odpoví-
dá, �e ano, �e �se pohybovalo plnì v rámci my�lení rakouského�.78 Do jaké míry bylo
tedy èeské my�lení opravdu èeské? Kde vznikly emancipaèní tendence, jejími� mluv-
èími byli èelní pøedstavitelé èeské inteligence? Byly snad jen výrazem toho, �e deva-
tenácté století �národním egoismùm� pøálo?

 Na tyto otázky lze tì�ko najít jednoznaènou odpovìï. Snaha o �vymezení se�,
hledání vlastní identity, jejím� byl Francouz E. Denis za Èechy a Slovany �mluv-
èím�, v�ak prosvítá na�imi dìjinami a� do souèasnosti.

 E. Denis se nezabýval jenom Èechy, zajímala ho té� problematika jihoslovan-
ských národù, zejména Srbska, psal o Slovensku, Rusku, do Rambaudových Dìjin
zpracoval kapitoly o východní Evropì, Slovanech, Litevcích a Uhrech. V centru jeho
pozornosti stály té� dìjiny Nìmecka. Toto v�e by v�ak ji� muselo být pøedmìtem jiné
práce.
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ZUSAMMENFASSUNG

EINIGE BEMERKUNGEN ZUR „TSCHECHISCHEN
FRAGE“ IN DER ERNEST DENIS – AUFFASSUNG

�ibrava Vladimír

Der Verfasser befasst sich in der vorliegenden Studie mit Darlegung der
�tschechischen� Frage im Werke des französischen Historikers und Slawisten Ernest
Denis. Autor ist sich bewusst, dass der Begriff �die tschechische Frage� an sich
selbst einen komplizierten Problem bildet und dass dieser Termin sowohl aus dem
synchronistischen als auch aus dem diachronischen Standpunkt verschieden inter-
pretiert werden könnte. In der Einleitung weist er eher auf zugehörige Literatur   oder
nur auf ihre Autoren hin und nachfolgend neigt er zur historisch-sémiologischer
Auffassung von V. Macura, die ihm am meisten annehmbar scheint. Trotzdem bemüht
er sich, vor allem mit Hinsicht auf verschiedene einschlägige diese Problematik be-
handelnde Ansichten, eigene Konzeption gegenüber anderen entweder älteren oder
neueren Meinungen zu bilden.

Ernest Denis Interesse für Böhmen hängt mit damaligen tschechisch-französi-
schen Beziehungen zusammen. Der Autor versucht deshalb obwohl in der Kürze  auch
das Forscherinteresse dafür durch die in der letzten Zeit häufig erschienenen Doku-
mente zu belegen und die bisherigen daraus erfolgenden Erkenntnisse dem Leser
vorzulegen. So wird auch der Interessenanstieg für die tschechische Problematik im
19. Jahrhundert erwähnt, wobei die zuerst rein wissenschaftliche Motivation, die z.
B. bei L. Leger merkbar wird, sich allmählich in die echt politische ändert, was man
unter anderem am Beispiel E. Denis betrachten kann. Der Verfasser unterscheidet
deshalb auch zwischen der Denis�schen wissenschaftlichen und politischen Wirkung,
wobei die zuletzt angeführte sich vor allem in der offiziellen Zeitung des Tschechi-
schen Nationalrates in Paris �La Nation Tcheque� widerspiegelt. Das gleiche tritt
auch in den Beziehungen von Denis zu den tschechischen Politikern (T. G. Masaryk
und E. Bene�) auf.

Im Zusammenhang mit der �tschechischen Frage� wird hier besondere Auf-
merksamkeit der Tatsache gewidmet, wie Ernest Denis das Hussitentum, das natio-
nale Erwachen und die Zeit nach der Schlacht am Weissen Berge beurteilt. In diesen
drei Vorfällen handelt es sich um geschichtliche Zeitabschnitte, die unsere Geschichts-
forschung unterschiedlich interpretiert, was Autor auch betont und die Geschichts-
auffassung von E. Denis in den Kontext mit anderen einzureihen versucht.

Diese Studie soll nur einige aktuelle Fragen eröffnen und keine unüberlegte
Endschlüsse vorlegen.
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